


Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile utilizatorului inainte
de a folosi Splashy Big. Aceste instructiuni pot fi, de asemenea,
descarcate de pe site-ul nostru firefly.sunrisemedical.com impreuna
cu videoclipuri, diagrame si alte materiale utile.
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1. Utilizare prevazuta

Utilizare prevazuta

Suporturile pentru baie sunt concepute pentru a sprijini copiii si
tinerii adulti care au nevoi posturale de la usoare la complexe, care
le afecteaza capacitatea de a sta in sezut fara sprijin extern. Toate
dispozitivele sunt destinate utilizarii intr-o cada sau dus pentru a
facilita ingrijirea personala. Splashy Big poate fi folosit suplimentar
in aer liber pentru activitati recreative, cum ar fi utilizarea la plaja
sau intr-un parc acvatic.

Indicatii de utilizare

Splashy Big este conceput pentru a oferi sprijin copiilor cu
dizabilitati care au nevoie de suport pentru cap si trunchi in timpul
folosirii baii. Pentru structura, siguranta si sustinere, este esential ca
Splashy Big sa fie atasat in permanenta de unitatea de baza
floorsitter. Splashy Big este proiectat pentru copii cu varste



aproximative intre 7-14 ani si cu o greutate maxima de 55 kg (121
Ibs).

ATENTIE - Copiii nu trebuie lasati niciodata nesupravegheati in
Splashy Big, deoarece pot fi expusi riscului de inec sau de
ranire.

Recomandam ca un adult sa efectueze inspectii ale produsului in
conformitate cu Sectiunea 08 a acestui manual de utilizare pentru a
se asigura ca produsul este sigur de utilizat. Firefly Friends Ltd. si
James Leckey Design Ltd. nu pot accepta nicio responsabilitate
daca produsul este utilizat in afara scopului prevazut. Daca aveti
dubii, va rugam sa contactati serviciul clienti Firefly la urmatoarele
numere de telefon:

UK: 0800 318265

ROI: 1800 626020.

Activitatile zilnice testate si aprobate de Firefly Friends Ltd si James
Leckey Design Ltd sunt:

1. 1n cadéa sau dus

2. Pentru activitati de joaca cu apa

Utilizarea Splashy Big in afara bdii (cum ar fi in gradina sau la
plaja) trebuie evaluata in prealabil. Retineti ca Splashy Big
contine conexiuni functionale intre floorsitter si scaun, care pot
fi afectate de particule mici si/sau obstructii (cum ar fi sol,
iarba sau nisip). Daca Splashy Big intra in contact cu orice
substante care ar putea afecta conexiunile floorsitter-scaun,
asigurati-vd ca acestea sunt clatite temeinic dupa utilizare. Va
rugam sa consultati Sectiunea 05 pentru Informatii de
Siguranta si Sectiunea 07 pentru indrumdri suplimentare
privind curatarea si intretinerea.



2. Declaratie de Conformitate

Splashy Big este clasificat ca Dispozitiv Medical de Clasa | conform
reglementarilor UE si UK. James Leckey Design Ltd, in calitate de
producator cu responsabilitate exclusiva, declara ca Firefly Splashy
Big este conform cu cerintele Ghidului 93/42/EEC, Regulamentului
privind Dispozitivele Medicale 2017, Regulamentului UK privind
Dispozitivele Medicale 2002 si standardului EN 12182 — Dispozitive
tehnice pentru persoane cu dizabilitati si metode de testare.

Notificare pentru utilizator si/sau pacient: Orice incident grav care a
avut loc in legatura cu dispozitivul trebuie raportat producatorului
si autoritatii competente din statul membru in care utilizatorul
si/sau pacientul este stabilit.

NOTA:
Recomandari generale pentru utilizator.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la raniri fizice,
deteriorarea produsului sau afectarea mediului!

3. Avertismente si Precautii

Avertisment si risc de rasturnare:

Nu folositi niciodata Splashy Big pe un teren denivelat.

 Verificati intotdeauna ca spatarul scaunului este fixat corect
inainte ca utilizatorul sa fie transferat in Splashy Big si ca benzile de
siguranta pentru picioare sunt folosite imediat ce utilizatorul este
asezat.

* Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat atunci cand este asezat
in Splashy Big.



Precautie - Verificari zilnice:

« Splashy Big trebuie verificat zilnic inainte de utilizare pentru a va
asigura ca toate hamurile si elementele scaunului sunt atasate in
siguranta.

« Inspectati vizual produsul inainte de utilizare. Daca aveti dubii,
OPRITI-VA. Daca suspectati sau stiti ca produsul sau o component
este defectd, OPRITI-VA. Contactati cat mai curdnd departamentul
nostru de servicii pentru clienti sau dealerul local.

Precautie - Risc de prindere a degetelor:

e Acordati atentie cand asamblati sau ajustati pozitia
componentelor scaunului, astfel incat degetele sa nu fie prinse
atunci cand pozitionati componentele si strangeti elementele de
fixare.

« Ingrijitorul nu trebuie s& atingd nicio articulatie sau pivot in
miscare care nu este blocat.

Avertisment - Risc de prindere a degetelor:

« Aveti grija ca degetele operatorului sau ale copilului sa nu fie
prinse in spatiile dintre scaun si cadrul produsului.

Avertisment - Siguranta ocupantului:

- Tnainte de a plasa utilizatorul in produs, ajustati produsul in
pozitia corecta pentru terapie si verificati stabilitatea acestuia.
 Transferul utilizatorului in si din produs trebuie efectuat cu
echipamente si personal adecvat.

* Asigurati-va ca ocupantul este fixat cu hamurile dispozitivului
imediat dupa transfer.



« Aveti grija la reglarile de inclinare pentru a evita miscarile
involuntare care ar putea cauza prinderea intre scaun si cada/cadru.
* Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in Splashy Big.

« Risc de rasturnare — daca centurile trebuie slabite in timpul
activitatilor de igiena, copilul poate aluneca in jos sau, din cauza
lipsei controlului trunchiului, se poate apleca inainte.

* Risc de Tnec atunci cand produsul este in pozitie inclinata intr-o
cada foarte adanca.

« Daca utilizatorul prezinta orice semn de disconfort sau suferinta,
indepartati-l din produs cat mai rapid, dar in siguranta.

Precautie — Curatare:

« Curatati produsul regulat pentru a preveni acumularea de
murdarie. Murdaria acumulata poate uza prematur componentele
scaunului si poate provoca coroziune pe cadru. Folositi doar
detergenti casnici neabrazivi si carpe umede.

Precautie — Curatarea cu furtun / spalare sub presiune:

e Nu utilizati furtunuri sau aparate de spalat cu presiune pe
componentele cadrului; cadrul nu este etans la apa si poate fi
deteriorat prin patrunderea apei.

Precautie — Depozitare:

* Produsul trebuie tinut departe de orice sursa directa de caldura,
inclusiv flacari deschise, tigari, radiatoare electrice sau pe gaz.

Precautie — Aducerea in uz:

 Atunci cand Splashy Big este scos din depozitare, lasati-I sa se
aclimatizeze la temperatura mediului inainte de utilizare.



Precautie - Eliminare:

« Eliminati Splashy Big doar intr-un centru de colectare a deseurilor,
in categoria corecta de reciclare.

4. Termeni de garantie

Garantia pentru Splashy Big se aplica numai daca produsul este
utilizat conform destinatiei sale, respectand toate specificatiile
producatorului. Acest produs, fabricat de James Leckey Design Ltd.,
beneficiaza de o garantie de un an.

Produsele pot fi returnate pentru reparatie sau inlocuire in cadrul
garantiei, pana la 12 luni de la primire. Odata ce ne contactati, vom
organiza colectarea produselor pe cheltuiala noastra, iar dupa ce ne
sunt returnate, le vom repara sau inlocui si le vom trimite inapoi in
termen de 14 zile.

In toate cazurile, este responsabilitatea clientului sa se asigure ca
produsele returnate sunt ambalate corespunzator, de preferinta in
ambalajul original.

5. Informatii de Siguranta

1. Cititi intotdeauna integral instructiunile de utilizare inainte
de folosire.

2. Copiii nu trebuie lasati nesupravegheati in acest produs, in
niciun moment.

3. Daca folositi Splashy Big la plaja, nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat in apropierea marii.

4. Verificati ca toate componentele Splashy Big sunt asamblate
corect si in siguranta conform instructiunilor inainte de



10.

11.

12.

utilizare. Splashy Big trebuie atasat in permanenta de
unitatea de baza floorsitter si plasat pe o suprafata ferma,
solida si stabila. Nu folositi niciodata Splashy Big pe o
suprafata inclinata.

Greutatea maxima a utilizatorului pentru Splashy Big este 55
kg (121 Ibs). Aceasta nu trebuie depasita niciodata.

Splashy Big contine piese care pot constitui un risc de inec
sau finghitire pentru copiii mici. Verificati ca toate
componentele sunt bine stranse si fixate inainte de utilizare —
inclusiv butoanele si curelele.

Nu modificati Splashy Big si nu folositi componente care nu
sunt aprobate de Firefly. Acest lucru poate pune copilul in
pericol si poate anula garantia.

Atunci cand folositi Splashy Big in medii cu sol/nisip/iarba
sau particule mici, asigurati-va ca curatati conexiunile dintre
floorsitter si scaun dupa fiecare utilizare pentru a preveni
blocajele. Pentru reconectarea floorsitter-scaun, consultati
Sectiunea 11.2.8.

Dupa utilizare, lasati Splashy Big sa se usuce complet inainte
de depozitare. Splashy Big trebuie pastrat departe de orice
sursa directa de caldura, inclusiv flacari deschise, tigari,
incalzitoare electrice si pe gaz.

Curatati produsul in mod regulat conform Sectiunii 07 din
acest manual de utilizare.

Efectuati periodic verificari de intretinere pentru a va asigura
ca produsul este in stare buna de functionare. Splashy Big nu
trebuie utilizat daca vreo componenta este defecta.

Daca aveti orice indoiala privind utilizarea in siguranta a
Splashy Big sau a unitatii de baza floorsitter, sau daca vreo
componenta se defecteaza, incetati imediat utilizarea
produsului si contactati serviciul clienti Firefly la urmatoarele
numere de telefon: UK: 0800 318265; ROI: 1800 626020



13. Orice articole promotionale furnizate impreuna cu Splashy
Big nu trebuie folosite fara supraveghere.

ATENTIE - Nerespectarea acestor instructiuni poate pune in
pericol copilul sau utilizatorul.

Recomandam sa consulti terapeutul tau pentru sfaturi privind
miscarea si manevrarea inainte de utilizare.

6. Precautii si Contraindicatii
Precautii

« Deformari fixe ale coloanei vertebrale, cum ar fi scolioza sau
cifoza.

« Contracturi musculare severe.

« Asimetrii musculare sau scheletice severe, inclusiv dislocarea
soldului.

« Afectiuni progresive sau degenerative musculare.

* Risc crescut sau istoric recent de fracturi osoase.

* Risc crescut de leziuni de presiune sau rani deschise.

» Modele de miscare puternice si necontrolate.

« Activitate convulsiva slab controlata.

« Copii dependenti de gastrostomie endoscopica percutanata.

« Instabilitate medicala, inclusiv functie respiratorie sau
cardiovasculara compromisa.

« Dependenta de aparate de sustinere a vietii terte, cum ar fi
rezervoare de oxigen.

« Dizabilitati de invatare semnificative si/sau probleme
comportamentale.

Contraindicatii

Nu exista contraindicatii asociate cu dispozitivele pentru baie.
Instructiunile de utilizare indica faptul ca, pentru toate produsele,



niciun copil sau tanar nu trebuie lasat nesupravegheat in dispozitiv
atunci cand este utilizat sau se afla in contact cu apa.

Toate precautiile si contraindicatiile sunt aplicate la discretia
parintelui sau a clinicianului prescriptor.

7. Informatii privind Curatarea si intretinerea
Cum se intretine

* Pentru curatarea Splashy Big recomandam utilizarea apei calde si
a unui detergent neabraziv. Nu folositi niciodata solventi organici
sau solutii pentru curatare chimica.

« Nu spalati iIn masina de spalat si nu curatati cu aburi
componentele din spuma ale Splashy Big, deoarece acest lucru
poate provoca deformarea si pierderea formei spumei.

« Va recomandam sa nu folositi lotiuni medicamentate prescrise in
apa de baie in timpul procesului de imbaiere, deoarece acestea pot
contribui la deteriorarea materialelor Splashy Big.

 Stergeti suprafata cazii pentru a indeparta orice reziduu sau
murdarie finainte de a atasa floorsitter-ul, asigurandu-va ca
picioarele din cauciuc adera ferm la cada.

* Pentru a indeparta nisipul/solul/iarba sau orice particule mici care
pot fi prezente in conexiunile dintre floorsitter si scaun, loviti usor
zona pentru a incuraja caderea particulelor. Clatiti temeinic pentru a
va asigura ca nu raman particule in interiorul conexiunilor. Pentru
blocaje persistente la floorsitter, clema poate fi impinsa cu degetul
mare pentru a elibera particulele si pentru a facilita deschiderea.

« Daca scaunul de baie intra in contact cu apa sarata, clatiti toate
piesele bine cu apa curata si proaspata.

Ham cu 5 puncte



Hamurile Splashy cu 5 puncte pot fi indepartate si curatate cu apa
si sapun.

Unitatea de baza Floorsitter

1. Asigurati-va ca partea inferioara a unitatii floorsitter este
curatata dupa fiecare utilizare pentru a garanta aderenta pe
fundul cazii.

2. Apa cu sapun poate fi folosita pentru curatarea zilnica.

3. Nu folositi solventi pentru a curata unitatea floorsitter.

Baza scaunului din spuma Splashy Big, spatarul si suporturile

1. Apa cu sapun poate fi folosita pentru curatarea zilnica.
2. Husele din spuma EVA pot fi indepartate si spalate periodic
pentru a preveni acumularea de reziduuri si murdarie.

Husele din spuma EVA ale
Splashy Big pot fi indepartate
si spalate o data la cateva luni.

1. Husele EVA sunt atasate prin
opt carlige: doua pe spatar si
sase pe baza scaunului.

2. Detasati toate carligele
manual (nu folositi unelte).

3. Spalati folosind apa cu
sapun.

4. Asigurati-va ca husele sunt
complet uscate inainte de a
le reasambla.

5. Verificati ca toate carligele sa
fie fixate corect la remontare.



ATENTIE - Daca Splashy Big
este folosit in medii din afara
baii (cum ar fi plaja sau
gradina), este important sa il
clatiti dupa fiecare utilizare,
astfel incat sa fie lipsit de
particule/obstructii care ar
putea afecta mecanismele sale
functionale. Pentru
reconectarea floorsitter-scaun,
va rugam sa consultati
Sectiunea 11.2.6.

8.

Inspectarea si Deservirea Produsului

Recomandam efectuarea mai multor verificari ale Splashy Big
inainte de fiecare utilizare pentru a va asigura ca produsul este

sigur.

Verificarile recomandate sunt enumerate mai jos:

1.

Asigurati-va ca spatarul Splashy Big si baza scaunului au fost
montate corect si in siguranta, conform detaliilor din
Sectiunea 11 a acestui manual.

Verificati ca Splashy Big este fixat corect pe unitatea de baza
floorsitter si asigurati-va ca este stabil si sigur in cada inainte
de a plasa copilul in el.

Asigurati-va ca hamul cu 5 puncte si suporturile tampon sunt
fixate in siguranta pe Splashy Big folosind sistemele de
prindere cu butoni (toggles).

Verificati hamul cu 5 puncte si suporturile tampon pentru
orice semne de uzura sau deteriorare.

Verificati cataramele si butonii pentru fisuri sau deteriorari.



6. Verificati ca sistemele de blocare si conexiunile Splashy Big si
Floorsitter sunt curate, fara murdarie sau resturi, si ca nu
prezinta semne de uzura.

ATENTIE - Daca aveti orice indoiala privind utilizarea in
siguranta a produsului Firefly sau daca vreo componenta se
defecteaza, opriti imediat utilizarea produsului si contactati
departamentul nostru de servicii pentru clienti cat mai curand
posibil.

Pentru toate problemele legate de service, va rugam sa consultati
site-ul Firefly:

firefly.sunrisemedical.com

sau sa contactati Firefly la: hello@firefly.sunrisemedical.com

9.  Indrumari Importante

Asigurati-va ca Splashy Big este asezat in sigurantd in cada. Inclinati
spatarul intr-o pozitie medie pentru copiii care pot ajuta la
transferuri sau care sunt ridicati in cada. Va rugam sa consultati
Sectiunea 11.6.

O inclinare completa trebuie folosita pentru copiii care sunt
coborati in cada cu ajutorul unui dispozitiv de ridicare. Aceasta va
facilita transferul in Splashy Big.

Va recomandam sa montati hamul cu 5 puncte si suporturile
tampon pe Splashy Big inainte de a aseza copilul in scaun; totusi,
acestea pot fi ajustate si dupa ce copilul se afla in cada, daca este
necesar. Va rugam sa procedati cu precautie si sa supravegheati
copilul atent in timpul oricaror ajustari ale scaunului de baie.



Ridicarea copilului in si din cada este o activitate care va poate
provoca accidentari la spate. Va recomandam sa solicitati sfatul
terapeutului dumneavoastra cu privire la tehnicile corecte de
manipulare manuala (safe lifting/manual handling techniques)
atunci cand ridicati copilul in si din cada.

10. Reutilizarea Produselor Firefly

Inainte de a reutiliza un produs, se recomanda dezinfectarea
acestuia folosind una dintre procedurile de mai jos:

Nota: Curatati intotdeauna produsul inainte, pentru a
indeparta murdaria acumulata, inainte de dezinfectare /
sanitizare.

1. Daca este posibil, recomandam utilizarea unui sistem automat de
dezinfectie ,fogger”, care acopera complet suprafetele produsului
cu un agent dezinfectant. Se vor consulta si respecta intocmai
instructiunile producatorului sistemului utilizat.

2. Daca un sistem automat de dezinfectie nu este disponibil, toate
suprafetele produsului trebuie sterse cu servetele dezinfectante sau
cu un dezinfectant lichid aplicat pe o laveta moale. Produsele
potrivite includ: alcool izopropilic 70% (IPA), alcool 70% sau
inalbitor diluat. Se vor respecta instructiunile producatorului
produsului de dezinfectie ales. Tapiteria si materialele textile ale
produsului trebuie curatate temeinic conform Sectiunii 07 -
Informatii privind Curatarea si intretinerea.

Asigurati-va ca o copie a manualului de utilizare este furnizata
impreuna cu produsul.



Daca aveti orice indoiala privind utilizarea in siguranta a
produsului Firefly sau daca vreo componenta se defecteaza,
incetati imediat utilizarea si contactati serviciul clienti la:

UK: 0800 318265 sau ROI: 1800 626020

11.  Instructiuni de Utilizare

11.1 Componentele Splashy

Splashy Big va sosi cu urmatoarele piese:

1. 1x Spatar

2. 1x Baza pentru sezut

3. 1x Unitate de baza pentru stat pe podea (Floorsitter)
4. 4x Suporturi pentru protectii (bumpere)

5. 1x Chinga inghinala si 4x chingi pentru ham



11.2 Asamblarea Splashy Big

« Recomandam sa realizati o ,proba uscata” cu copilul in Splashy
Big, imbracat lejer, pentru a va asigura ca hamul si suporturile
tampon sunt pozitionate corect.

« Asigurati-va ca cada este curata si fara reziduuri inainte de a plasa
floorsitter-ul in ea.

« Splashy Big TREBUIE asamblat INAINTE de a umple cada cu apa.
Recomandam umplerea cazii cu un amestec de apa calda si rece
pentru a preveni deteriorarea Splashy Big.

« Consultati Sectiunea 11.6 pentru indrumari privind pozitionarea
bratului de inclinare al Splashy Big.

11.2.1 Plasarea Floorsitter-ului

Floorsitter-ul trebuie asezat intotdeauna pe o suprafata ferma,
solida si stabila. Atunci cand asezi floorsitter-ul pe suprafata aleasa,
este esential ca toate piciorusele de cauciuc sa fie in contact cu
suprafata. Desi stabilizatorul nu este necesar cand folosesti Splashy
Big in cada, este important sa te asiguri ca este complet rotit in
pozitia sa ,blocata” atunci cand este utilizat in afara cazii.

11.2.2 Utilizarea functiei de stabilizare
Foloseste intotdeauna stabilizatorul atunci cand Splashy Big este
utilizat in afara cazii, pentru a limita orice risc de rdsturnare.
Ascultd pentru un clic audibil atunci cand stabilizatorul se blocheazad



11.2.3 Amplasarea floorsitter-lui

Dupa ce floorsitter-ul este pozitionat, asigurati-va ca bratul de
inclinare este setat in pozitia sa cea mai inalta.

11.2.4 Asamblarea Scaunului Splashy

1. Inainte de atasarea Splashy Big la floorsitter, spatarul si baza
scaunului trebuie asamblate.

2. Tineti spatarul Splashy Big in pozitie verticala, cu santurile
orientate in sus. Cu cealalta mana, glisati baza scaunului in santurile
de pe spatar.

Rotiti baza scaunului in directia opusa pentru a bloca conexiunea.
Dupa conectare, introduceti clapeta de spuma a balamalei sub husa
din spuma a spatarului.



11.2.5 Atasarea si Configurarea Hamului si
Suporturilor Tampon
1. Pentru a atasa curelele de sustinere si suporturile tampon pe
baza scaunului sau pe spatarul Splashy Big, introduceti butonul
(toggle) corespunzator prin orificiul prevazut.
2. Fixati-I prin rotirea acestuia lateral sub scaun.

Pentru a conecta curelele de umar si cele laterale, urmati diagrama
din manual.



Pentru a va asigura ca pozitionati curelele pe partea corecta a
Splashy, catarama trebuie sa apara asa cum este ilustrat in imaginea
din manual.

11.2.6 Configurarea hamului cu 5 puncte

1. Introduceti diblul chingii inghinale in baza scaunului Splashy Big.
2. Introduceti diblul chingii pentru umarul stang prin orificiul aflat la
inaltimea corecta pentru copilul dumneavoastra.

3. Introduceti diblul chingii laterale stangi intr-un orificiu de pe
panourile laterale ale spatarului.

4. Repetati procesul pentru chingile de umar si laterale din partea
dreapta.

5. Odata ce toate chingile sunt fixate in siguranta, conectati-le intre
ele folosind catarama pentru a crea un ham in 5 puncte.

6. Chingile pot fi ajustate complet prin eliberarea clemei,
strangandu-le sau slabindu-le in functie de necesitati. Va rugam sa
va asigurati ca clema este inchisa dupa ajustare.



SFAT - Dupa ce sunteti multumiti de ajustare, puteti trece
sectiunea ramasa a curelei prin zona din spuma a hamului
pentru a o mentine ordonata.

11.2.7 Configurarea hamului cu 3 puncte
1. Introduceti butonul curelei laterale stangi intr-un orificiu de pe
panourile laterale ale spatarului.
2. Repetati procesul pentru cureaua laterala dreapta.



3. Dupa ce toate curelele sunt fixate in siguranta, conectati-le intre
ele folosind catarama pentru a forma un ham cu 3 puncte.

ATENTIE - Nu modificati configuratia de la ham cu 5 puncte la
ham cu 3 puncte in timp ce copilul se afla in scaunul de baie.

11.2.8 Montarea scaunului Splashy Big pe
floorsitter

1. Asezati Splashy Big coborand baza scaunului plat pe floorsitter.
2. Asigurati-va ca baza scaunului este aliniata central cu floorsitter-
ul, apoi impingeti baza scaunului inainte, astfel incat aceasta sa
alunece in canalul de blocare.

3. Cand baza scaunului se blocheaza in floorsitter, veti auzi un clic,
ceea ce indica faptul ca blocarea a fost activata.

ATENTIE - Ascultati clicul atat atunci cand baza scaunului, cat si
spatarul se cupleaza in floorsitter.



Inainte de a atasa bratul de inclinare la spatar, asigurati-va ca acesta
este reglat la pozitia cea mai inalta.
Odata atasat corect, veti auzi un clic.



Aceastad imagine (consultata in manual) arata cum ar trebui sa arate
scaunul de baie atunci cand este complet asamblat.

Acum este sigur sa asezati copilul in Splashy Big.

11.3 Suporturi tampon (Bumper Supports)

Dupa ce copilul este securizat in Splashy folosind hamul, puteti fixa
apoi suporturile tampon pentru a oferi un sprijin suplimentar.



in imaginea din manual, suporturile tampon sunt folosite ca
suporturi pentru cap, insa acestea pot fi utilizate si ca pomet, suport
anti-alunecare si/sau ghidaje pentru picioare.

Daca simtiti ca copilul are nevoie de sprijin suplimentar in Splashy,
suporturi tampon suplimentare pot fi achizitionate din sectiunea

Accesorii de pe site-ul Firefly.

11.3.1 Ajustarea suporturilor tampon pentru
a oferi sprijin in diferite zone

Suporturile pot fi folosite dupa cum urmeaza:



1. Suporturi pentru cap — asezati cate
un suport tampon pe partea dreapta si
stanga a capului copilului.

2. Suport pentru gat — asezati un suport
tampon orizontal, la baza cefei copilului.

3. Pomet — asezati un suport tampon
intre picioarele copilului (ajuta la
prevenirea incrucisarii picioarelor).

4. Ghidaje pentru picioare — asezati un
suport tampon pe partea dreapta si
stanga a picioarelor copilului (ajuta la
prevenirea caderii peste partea laterala a
scaunului).

5. Platforma anti-alunecare — asezati un
suport tampon orizontal pe baza
scaunului, in fata sezutului copilului (ajuta
la prevenirea alunecarii inainte in scaun).
Unii copii pot considera pozitia in Splashy
mai confortabila daca un suport tampon
este plasat in fata curelei inghinale.



11.4 Ajustarea hamului pentru spdlare

indepértati o curea de umar
pentru a crea un ham cu 4
puncte, crescand accesul pentru
spalare.

Pentru a indeparta cureaua de
umar, eliberati butonul (toggle)
din partea din spate a
spatarului.

Indepértati o curea laterald
pentru a crea un ham cu 4
puncte, crescand accesul pentru
spalarea partii inferioare a
corpului.

Pentru a indeparta cureaua
laterala, eliberati butonul
(toggle) din partea din spate a
spatarului.



11.5 Scurtarea curelelor laterale si de umar

in unele cazuri, este posibil sa doriti sa micsorati dimensiunea
suporturilor laterale si de umar pentru a se potrivi unui copil mai
mic care foloseste Splashy.

1. La livrare, curelele vor arata ca in
diagrama prezentata in manual.
Pentru a ajusta curelele la o setare
mai mica, urmati instructiunile de
mai jos:

2. Tndepértati sectiunea evidentiata
a curelei din spuma.

3. indoiti partea mai subtire a
spumei catre inapoi si asigurati-va
ca orificiile se aliniaza.

4. Treceti curelele prin primul
orificiu al spumei indoite.

5. Dupa ce a fost trasa complet,
introduceti cureaua prin al doilea
orificiu si trageti pentru a strange.

11.5.1 Scurtarea curelei inghinale (groin
strap)



in unele cazuri, este posibil s& doriti sa reduceti dimensiunea curelei
inghinale pentru a se potrivi unui copil mai mic care foloseste
Splashy.

Dimensiune standard / Dimensiune scurtata

1. La livrare, cureaua inghinala va
arata ca in diagramele din
manual. Pentru a ajusta curelele
la o setare mai mica, urmati
instructiunile de mai jos:

2. Scoateti sectiunea evidentiata a
curelei din spuma.

3. indoiti spuma catre inapoi
pentru a crea o curea inghinala
mai scurta si introduceti din nou
butonul (toggle) prin orificiul din
baza scaunului.

11.6 Pozitii recomandate de inclinare
Pozitie verticala (upright) — daca copilul
are o toleranta buna la stat in sezut si un
control adecvat al trunchiului, poate
folosi o pozitie verticala.



Pozitie de inclinare medie (mid recline)
— recomandam setarea Splashy Big intr-o
pozitie de inclinare medie daca copilul
este ridicat manual in scaunul de baie.

Pozitie de inclinare completa (full
recline) - recomandam setarea Splashy
Big in pozitia complet inclinata pentru a
facilita transferul daca copilul este ridicat
cu un dispozitiv de tip ham/derulator
(hoist).

11.6.1 Utilizarea functiei de inclinare a
Splashy Big
Odata ce copilul este complet securizat si sustinut, functia de
inclinare Splashy Big poate fi utilizata. Fiti precauti atunci cand
modificati unghiul de inclinare. Miscarea trebuie efectuata cat mai
lin posibil pentru a reduce orice anxietate a copilului.
Pentru a aduce Splashy Big intr-o pozitie mai verticala: Plasati o
mana pe manerul Splashy Big (A) din partea superioara a spatarului
pentru sprijin, iar cealaltda mana pe clema verde de pe bratul de
inclinare al floorsitter-ului (B).



Eliberati clema si aduceti scaunul intr-o pozitie verticala potrivita

copilului.
inchideti clema de pe floorsitter. Veti auzi un click atunci cand este

complet fixata.

11.7 indepdrtarea Splashy Big din baie dupd
utilizare si demontare

Nu indepartati Splashy Big din baie inainte de a decupla baza
scaunului de floorsitter, deoarece acest lucru poate pune presiune
pe conexiuni.

Scoateti copilul din Splashy Big si goliti cada.

ATENTIE - Consultati Sectiunea 9 pentru instructiuni de
siguranta privind acest proces.

Pentru a elibera Splashy Big de pe floorsitter: apasati butonul verde
de pe bratul de inclinare si trageti spatarul inainte.



Pentru a elibera baza scaunului: trageti de clapeta verde din plastic
(A) si glisati baza scaunului inapoi, apoi ridicati Splashy Big de pe
floorsitter.

Asigurati-va ca nu fortati cadrul din
baie, deoarece acest lucru poate afecta
conexiunile.

Pentru a scoate floorsitter-ul din baie:
introduceti usor mana sub picioarele



din cauciuc si acestea se vor
desprinde. (nu folositi unelte.)

Pentru a demonta Splashy Big: asezati
Splashy Big pe o parte si detasati baza
scaunului de spatar prin indoirea bazei
inapoi pentru a elibera mecanismul de
tip balama.

ATENTIE - Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
anularea garantiei.

11.8 Scurgerea si uscarea

Asigurati-va intotdeauna ca stergeti/spalati Splashy Big inainte de
a-llasa la scurs si de a-I depozita.

Floorsitter-ul poate fi sters pana se usuca. (Consultati Sectiunea 07
pentru instructiuni suplimentare.)

Pentru uscarea produsului, poate fi mai usor sa sariti peste ultimul
pas din Sectiunea 11.7 si sa pastrati baza scaunului, spatarul si
floorsitter-ul ca un singur ansamblu, ca in exemplul de mai jos.

ATENTIE - Pentru depozitarea floorsitter-ului atunci cand nu
este utilizat, glisati bratul de inclinare in pozitia cea mai joasa si
asezati-l pe orizontala, conform pasului 2 de mai jos.

11.9 Picioarele exterioare pentru floorsitter
(Floorsitter Outdoor Feet)

ATENTIE - Nu atingeti niciodata cele doua picioare centrale;
asigurati-va ca toate sunt bine fixate.



1. Scoateti cele 6 ventuze de pe 2. Montati picioarele pentru
floorsitter. exterior, insurubandu-le in
sensul acelor de ceas.

3. Asigurati-va ca toate picioarele sunt bine fixate si ca floorsitter-ul
sta perfect drept.

ATENTIE - Nu folositi picioarele pentru exterior in cada/dus.
Utilizati ventuzele originale ale floorsitter-ului.

12. Informatii privind dimensiunile

Informatii tehnice Splashy Big

{naltimea spatarului scaunului — 720 mm (28.5 inch)
Latimea spatarului scaunului — 450 mm (17.5 inch)
Adancimea bazei scaunului — 400 mm (15.5 inch)

Latimea bazei scaunului — 450 mm (17.5 inch)

Latimea floorsitter-ului — 420 mm (16.5 inch)

Latimea floorsitter-ului cu stabilizator — 665 mm (26 inch)
inaltimea floorsitter-ului — 795 mm (31 inch)

Greutatea maxima utilizator — 55 kg (121 Ibs)



Varsta recomandata — 7-14 ani

13.

TABELUL SIMBOLURILOR

Simbol

Semnificatie

Dispozitiv medical
Cititi instructiunile de utilizare

Marcaj CE
Marcaj UKCA

Avertisment
Producator

Cod produs
Numar de serie

Greutate maxima admisa
Data fabricatiei

Fara latex
Identificare unica a dispozitivului




